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Hjelp til HP Photosmart 7510 Series

Klikk pa lenkene nedenfor for & se informasjon om HP Photosmart.

Bli kient med HP Photosmart
Hvordan?

Utskrift

Kopiering og skanning

Arbeide med blekkpatroner
Sende og motta fakser med eFax

Tilkobling
Teknisk informasjon

Lose et problem

Hjelp til HP Photosmart 7510 Series
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2 Bli kjent med HP Photosmart

o Skriverdeler
»  Kontrollpanelfunksjoner

» Tips for a bli kient med skriveren

Skriverdeler

* Forsiden av skriveren

1 | Lokk

2 | Dokumentstatten pa dekselet

3 | Glassplate

4 | Fargegrafikkskjerm (refereres ogsa til som skjermen)
5 | Fotoskuff

6 | Papirbreddeskinne for fotoskuffen

7 | Papirskuffens forlenger (omtales ogsa som forlengeren)
8 | Papirbreddeskinne for hovedskuffen

9 | Hovedskuff (omtales ogsa som innskuffen)

10 | Utskuff

11 | Blekkpatrondeksel

12 | Pa-knapp

13 | Tradlgslampe

14 | Minnekortspor

15 | Lamper for Minnekort-spor

16 | Automatisk dokumentmater

17 | Automatisk dokumentmaterskuff

+ Vist ovenfra og bakfra

Bli kjent med HP Photosmart
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17 | Patrontilgangsomrade

18 | Skrivehodeenhet

19 | Plassering av modellnummer
20 | Bakre USB-port

21 | Stremkontakt (Bruk bare stramadapteren som er levert av HP).

22 | Ekstrautstyr for tosidig utskrift

» Vis animasjonen for dette emnet. Enkelte av skjermbildene som vises i animasjonen, reflekterer kanskje ikke
ditt produkt.

Kontrollpanelfunksjoner

Bergringsskjermen viser menyer, fotografier og meldinger. Du kan bergre og dra fingeren vannrett for & bla gjennom
bilder, og loddrett for & bla gjennom menyvalg.

B Merk eFax er kanskje ikke tilgjengelig i alle land/regioner.

6 Bli kjent med HP Photosmart
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Skjerm: Bergringsskjermen viser menyer, fotografier og meldinger. Du kan flikke deg vannrett gjennom bilder og loddrett
gjennom menyene.

Start: Gar tilbake til startskjermbildet (standardskjermbildet nar du slar pa produktet).

w

Webtjenester: Apner Webtjenester-menyen som viser statusdetaljer. Du kan ogséa endre innstillinger og, hvis
Webtjenester er aktivert, skrive ut en rapport.

Tradlgsinnstillinger: Apner Tradlgst-menyen der du kan se tradigsegenskaper og endre tradlgsinnstillinger.

Apps Manager: Apner menyen Administrer Mine favoritter, der du kan flytte og fierne Apps.

Blekknivaer: Apner menyen Blekknivaer der du kan se beregnede blekknivaer.

Innstillinger: Apner Innstillinger-menyen der du kan endre produktinnstillinger og utfare vedlikeholdsfunksjoner.

0N || o s

Hjelp: Fra Hjelp-skjermbildet, viser alle emnene det finnes hjelp for. Fra andre skjermbilder, viser hjelp for gjeldende
skjermbilde.

Apps: Gir en rask og enkel metode for & fa tilgang til og skrive ut informasjon fra Apps, som kart, kuponger,
fargeleggingssider og puslespill.

10

Tilbake: Bringer deg tilbake til forrige skjermbilde.

11

Bilde: Apner Bilde-menyen der du kan vise, redigere, skrive ut og lagre fotografier.

12

Kopier: Apner Kopi-menyen der du kan forhandsvise kopien, redigere starrelse og markhet, velge svart-hvitt eller farger,
og velge antall kopier. Du kan ogsa endre innstillingene for a lage 2-sidige kopier, eller velge starrelse, kvalitet og papirtype.

13

Skann: Apner Velg skannemal-menyen der du kan velge et mal for skanningen.

14

eFax: Apner Internett-fakstjenesten eFax. Send og motta fakser uten faksmaskinvare eller telefonlinje. Internett-tilkobling
og Webtjenester kreves.

15

Avbryt: Stopper gjeldende operasjon.

Vis animasjonen for dette emnet. Enkelte av skjermbildene som vises i animasjonen, reflekterer kanskje ikke ditt
produkt.

Tips for a bli kjent med skriveren

Falgende tips kan vaere nyttige for & bli bedre kjent med skriveren:

Laer hvordan du handterer utskrifts-app-er for utskrift av oppskrifter, kuponger og annet innhold fra Internett.
Klikk her for a koble til Internett for mer informasjon.

Tips for & bli kjent med skriveren 7
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3 Hvordan?

Denne delen inneholder lenker til vanlige oppgaver, som a skrive ut fotografier, skanne og kopiere.

o Skanne til en datamaskin eller et minnekort - Bytte ut patronene
«  Kopiere tekst eller blandede dokumenter e Legge i medier

« Fjerne det fastkjgrte papiret fra tilbehgret for tosidig utskrift  Bruke Webtjenester

Hvordan?

9



Kapittel 3

10 Hvordan?



4 Utskrift
‘ I Skrive ut fotografier fra et minnekort

Beslektede emner

* Legge i medier
Tips for vellykket utskrift

Skrive ut fotografier fra et minnekort

Gjer ett av folgende:
Skrive ut bilde pa papir i liten storrelse
1. Legg i papir.
A Leggiopptil 10 x 15 cm (4 x 6 tommer) fotopapir med utskriftssiden ned i fotoskuffen.

Legge fotopapir i fotoskuffen

2. Settinn minneenhet.

Minnekort og spor

1 | Memory Stick Duo eller Pro Duo, Memory Stick Pro-HG Duo, eller Memory Stick Micro (krever adapter)

2 | MultiMedia Card (MMC), MMC Plus, Secure MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC; adapter ngdvendig), Secure
Digital (SD), Secure Digital Mini, Secure Digital High Capacity (SDHC), Secure Digital Extended Capacity (SDXC) eller
TransFlash MicroSD Card (adapter ngdvendig)

Utskrift 11
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3. Velg bilde.
a. Bergr Foto pa hjemskjermbildet.
Beror Vis og skriv ut.
Rull mot venstre eller hgyre for & bla gjennom fotografiene.
Bergr fotografiet du vil skrive ut.
e. Berar pil opp for & gke antall kopier.
4. Skriv ut bildet.
a. Beror Skriv ut for a forhandsvise utskriften.
b. Bergr Skriv ut.

eov

Skrive ut bilde pa papir i full storrelse
1. Legg i papir.
A Legg fotopapir i full stgrrelse med utskriftssiden ned i hovedinnskuffen.

Legg i papir

2. Settinn minneenhet.

Minnekort og spor

s
F

(2

1 | Memory Stick Duo eller Pro Duo, Memory Stick Pro-HG Duo, eller Memory Stick Micro (krever adapter)

2 | MultiMedia Card (MMC), MMC Plus, Secure MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC; adapter ngdvendig), Secure
Digital (SD), Secure Digital Mini, Secure Digital High Capacity (SDHC), Secure Digital Extended Capacity (SDXC) eller
TransFlash MicroSD Card (adapter ngdvendig)

3. Velg bilde.
a. Berar Foto pa hjemskjermbildet.
Bergr Vis og skriv ut.
Rull mot venstre eller hayre for & bla gjennom fotografiene.
Bergr fotografiet du vil skrive ut.
Bergr pil opp for a gke antall kopier.

®oo0o
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4. Endre sideoppsettet.
a. Beror Skriv ut for & forhandsvise utskriften.
b. Bergr Utskriftsinnst for & endre utskriftsinnstillinger.
c. Beror Oppsett.
d. Beror 8,5 x 11.
5. Skriv ut bildet.
A Bergr Skriv ut.

Velge papir

Skriveren er konstruert for & fungere godt med de fleste typer kontorpapir. Bruk papir fra HP for & fa optimal
utskriftskvalitet. Besgk HPs nettsted pa www.hp.com for & finne mer informasjon om papir fra HP.

HP anbefaler vanlig papir med ColorLok-logo for utskrift og kopiering av dagligdagse dokumenter. Alt papir med
ColorLok-logoen er uavhengig testet for 3 tilfredsstille de hgye standardene for palitelighet og utskriftskvalitet, for
a produsere dokumenter med skarpe, livfulle farger og kraftigere svart, og for a terke raskere enn ordinaert papir.
Se etter papir med ColorLok-logoen i en rekke tykkelser og starrelser fra store papirprodusenter.

Hvis du vil kjgpe HP-papir, gar du til Kjgp produkter og tienester og velger Blekk, toner og papir.

Legge i medier

1. Gjer et av fglgende:

Legge i papir pa 10 x 15 cm (4 x 6 tommer)
a. Loft opp dekselet pa fotoskuffen.
[ Left opp dekselet pa fotoskuffen og skyv papirfgrerne utover.
b. Legg i papir.
(1 Legg bunken med fotopapir i fotoskuffen med kortsiden frem og utskriftssiden ned.

{1 Skyv papirbunken inn til den stopper.

E¥ Merk Huvis fotopapiret har perforerte avrivningskanter, legger du i fotopapiret slik at
avrivningskantene kommer naermest deg.

[ Skyv papirskinnen innover til den stopper mot papirkanten.

c. Senk dekselet pa fotoskuffen.

Legge i medier 13


http://www.hp.com
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Legge A4-papir eller papir pa 8,5 x 11 tommer
a. Laft fotoskuffen.
[1 Skyv papirbreddeskinnen utover.

1 Fjern alt papir fra hovedinnskuffen.
b. Leggi papir.
[1 Legg bunken med papir i hovedinnskuffen med kortsiden frem og utskriftssiden ned.

1 Skyv papirbunken inn til den stopper.
[1  Skyv papirskinnen innover til den stopper mot papirkanten.

[l Senk fotoskuffen.
Legge i konvolutter

a. Loft fotoskuffen.
[1 Skyv papirbreddeskinnen utover.

14 Utskrift



[ Fjern alt papir fra hovedinnskuffen.

b. Legge i konvolutter.
[l Leggién eller flere konvolutter helt til hgyre i hovedinnskuffen, med konvoluttklaffene opp og til venstre.

{1 Skyv konvoluttbunken inn til den stopper.
[l Skyv papirbreddeskinnen innover mot bunken med konvolutter til den stopper.

{1 Senk fotoskuffen.
2. Vis animasjonen for dette emnet. Enkelte av skjermbildene som vises i animasjonen, reflekterer kanskje ikke

ditt produkt.

Beslektede emner
» Tips for vellykket utskrift

Anbefalt papir for fotoutskrift

Hvis du gnsker en best mulig utskriftskvalitet, anbefaler vi at du bruker HP-papir som er spesielt utformet for den
typen prosjekt du skriver ut. Det er ikke sikkert at alle disse papirtypene er tilgjengelige, avhengig av landet/regionen

du befinner deg i.

Papir Beskrivelse

HPs beste fotopapir er tykt for & gi fotografier i profesjonell
kvalitet. Har en hurtigterkende finish for enkel handtering uten
smitte. Det er bestandig mot vann, flekker, fingeravtrykk og
fuktighet. Det er tilgjengelig i mange starrelser, inkludert 8,5 x
11 tommer, 10 x 15 cm (4 x 6 tommer), 13 x 18 cm (5x 7

HP Premium Plus fotopapir

Anbefalt papir for fotoutskrift 15
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(forts.)

Papir

Beskrivelse

tommer), med glanset eller halvglanset (silkematt) finish. Det
er syrefritt for mer holdbare dokumenter.

HP Advanced fotopapir

Dette tykke fotopapiret tarker raskt for enkel handtering uten
smitte. Det er bestandig mot vann, flekker, fingeravtrykk og
fuktighet. Bildene dine ser ut og fales som butikkfremstilte
fotografier. Det er tilgjengelig i mange starrelser, inkludert 8,5
x 11 tommer, 10 x 15 cm (4 x 6 tommer), 13 x 18 cm (5 x 7
tommer) og med glanset eller mykt glanset finish (satin matte).
Det er syrefritt for mer holdbare dokumenter.

HP Everyday-fotopapir

Skriv ut fargerike bilder til en rimelig pris pa et papir som er
laget for uformell fotoutskrift. Dette rimelige fotopapiret tarker
raskt for a gi enklere handtering. Papiret gir skarpe og klare
bilder med en hvilken som helst blekkskriver. Tilgjengelig som
glanset i starrelsene 8,5 x 11 tommer, A4, 4 x 6 tommer og 10
x 15 cm. Det er syrefritt for & gi mer holdbare dokumenter.

HP gkonomifotopakker

HP fotogkonomipakker inneholder originale HP-blekkpatroner
og HP Avansert fotopapir, slik at du sparer tid og kan komme
raskt i gang med a skrive ut rimelige og fotografier i
laboratoriekvalitet med HP-skriveren. Originalt HP-blekk og HP
Advanced-fotopapir er laget for & virke sammen slik at
fotografiene blir holdbare og livfulle, utskrift etter utskrift. Flott
for utskrift av alle feriebildene eller flere eksemplarer som kan
deles.

Anbefalt papir for utskrift og kopiering

Det er ikke sikkert at alle disse papirtypene er tilgjengelige, avhengig av landet/regionen du befinner deg i.

Papir

Beskrivelse

HP Brochure-papir og HP Professional-papir 180 gsm

Dette papiret er glanset eller matt pa begge sider slik at det kan
brukes pa begge sidene. Det er det beste valget nar du skal
lage markedsfaringsmateriell i profesjonell kvalitet, som
brosjyrer og utsendelser, samt forretningsgrafikk for
rapportforsider og kalendere.

HP Premium Presentation-papir 120 gsm og HP
Professional-papir 120 gsm

Disse tunge, tosidige, matte papirene er perfekte for
presentasjoner, forslag, rapporter og nyhetsbrev. Det er papir
med profesjonell vekt for imponerende utseende.

HP Bright White Inkjet-papir

HP Bright White Inkjet Paper gir farger med hgy kontrast og
skarp tekst. Det er ugjennomsiktig nok til at tosidige
fargeutskrifter ikke skinner gjennom, noe som gjer det ideelt til
nyhetsbrev, rapporter og flygeblader. Det har ColorLok-
teknologi for mindre smitte, kraftigere svart og livfulle farger.

HP Printing Paper

HP Printing Paper er et flerfunksjonspapir av hgy kvalitet. Det
lager dokumenter som ser ut og fgles som om de har mer
substans enn dokumenter som er skrevet ut pa standard
flerfunksjons- eller kopipapir. Det har ColorLok-teknologi for
mindre smitte, kraftigere svart og livfulle farger.

HP kontorpapir

HP kontor er et flerfunksjonspapir av hgy kvalitet. Det er egnet
for kopier, kladder, notater og andre daglige dokumenter. Det
har ColorLok-teknologi for mindre smitte, kraftigere svart og
livfulle farger.

HP resirkulert kontorpapir

HP resirkulert kontorpapir er et flerfunksjonspapir av hay
kvalitet som er laget med 30 % resirkulerte fibre. Det har
ColorLok-teknologi for mindre smitte, kraftigere svart og livfulle
farger.

HP pastrykningspapir

HP pastrykningspapir (for fargede tekstiler eller for lyse og
hvite tekstiler) er den ideelle Igsningen nar du vil lage egne t-
skjortemotiver fra digitale fotografier.

16 Utskrift



BY Merk Laer mer om papirtyper som statter tosidig utskrift pa skriveren din. Klikk her for & koble til Internett for

mer informasjon.

Tips for vellykket utskrift

Bruk fglgende tips for & fa vellykkede utskrifter.

Utskriftstips

Bruk ekte HP-patroner. Ekte HP-blekkpatroner er konstruert for og testet sammen med HP-skrivere for a gi deg
flotte resultater, gang etter gang.

Kontroller at det er nok blekk i blekkpatronene. Kontroller de beregnede blekknivaene ved & bergre Blekkniva-
ikonet pa skriverskjermen.

Legg i en bunke med papir, ikke bare ett ark. Bruk rent og flatt papir av samme starrelse. Kontroller at du legger
i bare én type papir om gangen.

Juster papirbreddeskinnen i innskuffen slik at den ligger tett inntil papiret. Kontroller at papirbreddeskinnen ikke
bgyer papiret i innskuffen.

Angi innstillingene for utskriftskvalitet og papirstarrelse i henhold til typen og starrelsen pa papiret som ligger i
innskuffen.

Bruk forhandsvisning til & sjekke margene. lkke la marginnstillingene for dokumentet ga utover skriverens
utskriftsomréade.

Laer hvordan du deler fotografier pa nettet og bestiller kopier. Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.
Laer hvordan du skriver ut dokumenter fra datamaskinen. Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.
Leer hvordan du skriver ut bilder som er lagret pa datamaskinen. Laer om utskriftsoppl@sning og hvordan du
angir maksimal opplasning. Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

Laer hvordan du skriver ut pa konvolutter fra datamaskinen. Klikk her for & koble til Internett for mer
informasjon.

Lzer mer om handtering av app-er for & skrive ut oppskrifter, kuponger og annet innhold, pa HP ePrintCenter-
nettstedet. Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

Lzer hvordan du skriver ut fra hvor som helst ved & sende e-post med vedlegag til skriveren. Klikk her for & koble
til Internett for mer informasjon.

Tips for vellykket utskrift 17
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5 Kopiering og skanning

» Skanne til en datamaskin eller et minnekort
» Kopiere tekst eller blandede dokumenter
* Tips for vellykket kopiering og skanning

Skanne til en datamaskin eller et minnekort

Slik skanner du til en datamaskin eller et minnekort fra skriverskjermen
1. Legg i originalen.
a. Loft lokket pa produktet.

c. Lukk lokket.
2. Hvis du skal skanne til et minnekort, setter du inn et minnekort i kortsporet.

Hvis du vil skanne til en datamaskin, ma du kontrollere at skriveren er koblet til datamaskinen via et tradlgst
nettverk eller med en USB-kabel.

3. Start skanning.
a. P4 startskjermbildet bergrer du Skann.
b. Velg mélet ved & bergre enten Datamaskin eller Minnekort.

Hvis du skal skanne til en datamaskin, velger du datamaskinen og deretter en skannetype for & starte
skanningen. Hvis datamaskinen ikke er oppfart, bergrer du Ikke oppfert for mer informasjon.

4. Vis animasjonen for dette emnet. Enkelte av skjermbildene som vises i animasjonen, reflekterer kanskje ikke
ditt produkt.
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Beslektede emner
» Tips for vellykket kopiering og skanning

Kopiere tekst eller blandede dokumenter
1. Gjer et av folgende:
1-sidig kopi

a. Leggipapir.
[1 Legg papir i full starrelse i hovedinnskuffen.

b. Leggi originalen.
[ Loft dekselet pa produktet.

[l Legg originalen med utskriftssiden ned i fremre hgyre hjgrne pa glasset.

[1  Lukk lokket.
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c. Angi antall kopier.
[l Bergr Kopier pa Start-skjermbildet.
Kopier-forhandsvisningen apnes.
[ Bergr skjermen for & angi antall eksemplarer.
d. Start kopiering.
[1 Bergr Svart-hvitt eller Farge.

2-sidig kopi
a. Leggi papir.
[l Legg papir i full stgrrelse i hovedinnskuffen.

b. Leggi originalen.
[l Left dekselet pa produktet.

[l Legg originalen med utskriftssiden ned i fremre hgyre hjgrne pa glasset.

[1  Lukk lokket.
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c. Angi 2-sidig alternativ.
[ Bergr Kopier pa Start-skjermbildet.
Kopier-forhandsvisningen apnes.
01 Bergr Utskriftsinnst.
Kopiinnstillinger-menyen apnes.
Bergr Tosidig.
Bergr Pa.
d. Angi antall kopier.
Bruk bergringsskjermen til & angi antall kopier.
e. Start kopiering.
Bergr Svart-hvitt eller Farge.
f. Kopier den andre originalen.
[l Legg den andre siden pa glasset og bergr OK.

Vis animasjonen for dette emnet. Enkelte av skjermbildene som vises i animasjonen, reflekterer kanskje ikke
ditt produkt.

Beslektede emner

Tips for vellykket kopiering og skanning
Leer mer om hvordan du bruker den automatiske dokumentmateren nar du skanner dokumenter. Klikk her for
a koble til Internett for mer informasjon.

Tips for vellykket kopiering og skanning

Bruk falgende tips for & fa vellykket kopiering og skanning:

Serg for at glasset og baksiden av lokket er rent. Skanneren kan tolke alt som ligger pa glasset, som en del av
bildet.

Legg originalen med utskriftssiden ned i fremre hgyre hjgrne pa glasset.

Hvis du har en tradlgs tilkobling og har bekreftet at tilkoblingen virker, ma du aktivere tradlas skanning i
programvaren for & skanne fra skriverskjermen. Apne skriverprogramvaren for & velge Skannerhandlinger, og
velg deretter Administrer Skann til datamaskin.

Hvis du vil lage en stor kopi av en liten original, skanner du originalen inn pa datamaskinen, endrer stgrrelsen
pa bildet i skanneprogramvaren, og skriver deretter ut en kopi av det forsterrede bildet.

Pass pa at lysstyrken er angitt riktig i programvaren for & unnga feil eller manglende skannet tekst.

Hvis dokumentet som skal skannes, har et komplekst oppsett, velger du tekstrammer som innstilling for
dokumentskanning i programvaren. Med denne innstillingen blir tekstoppsett og formatering beholdt.

Hvis det skannede bildet er beskjeert feil, slar du av funksjonen for automatisk beskjeering i programvaren, og
beskjeerer det skannede bildet manuelt.
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6 Bruke Webtjenester

e Skrive ut med HP ePrint
*  Bruke utskrifts-Apps
* Besgke HP ePrintCenter-nettstedet

Skrive ut med HP ePrint

HPs gratis ePrint-tieneste gir en enkel metode for a skrive ut fra e-post. Bare send et dokument eller et bilde via e-
post til e-postadressen som tildeles skriveren nar du aktiverer Webtjenester, sa blir bade e-postmeldingen og
gjenkjente vedlegg skrevet ut.

«  Skriveren ma ha en tradlgs tilkobling til Internett. Du kan ikke bruke ePrint via en USB-tilkobling til en datamaskin.

» Vedlegg kan skrives ut annerledes enn slik de vises i programmet de ble laget i, avhengig av hvilke skrifter og
oppsettvalg som er brukt.

» Gratis produktoppdateringer falger med ePrint. Enkelte oppdateringer kan vaere ngdvendige for & aktivere
bestemt funksjonalitet.

Beslektede emner
»  Skriveren er beskyttet
Slik kommer du i gang med ePrint

Skriveren er beskyttet

For & hindre uautoriserte e-postmeldinger tildeler HP en tilfeldig e-postadresse til skriveren. Denne adressen bli
aldri publisert, og vil som standard ikke svare til noen avsender. ePrint har ogsa industristandard s@ppelpostfiltrering,
og overfarer e-post og vedlegg i et rent utskriftsformat for a redusere trusler fra virus og annet skadelig innhold.
ePrint-tienesten filtrerer imidlertid ikke e-post basert pa innhold, sa den kan ikke hindre at statende eller
opphavsrettslig beskyttet innhold blir skrevet ut.

Ga til HP ePrintCenter-nettstedet for mer informasjon og spesifikke vilkar og betingelser: www.hp.com/go/
ePrintCenter.

Slik kommer du i gang med ePrint

Hvis du skal bruke ePrint, ma du fagrst koble skriveren tradlgst til et nettverk og aktivere Webtjenester. Du ma ogsa
opprette en ePrintCenter-konto hvis du ikke allerede har gjort det.

Slik kommer du i gang med ePrint
1. Sla pa tradlgs radio for a koble tradlgst til et nettverk.

a. Bergr Tradlest-knappen pa kontrollpanelet for & sjekke tradlgsstatus. Hvis den viser Tilkoblet, og detaljer
som |IP-adresse og nettverksnavn vises, er skriveren tradlgst koblet til nettverket.

b. Hvis den viser Tradlest av, bergrer du Sla pa. Da vil skriveren prgve a koble tradlgst til et nettverk.
Hvis du ikke har konfigurert den tradlgse nettverkstilkoblingen tidligere, folger du veiledningen pa skjermen
for & konfigurere en tradlgs nettverkstilkobling.
2. Aktiver Webtjenester.
a. Berar ePrint pa startskjermbildet for & vise Innstillinger for Webtjenester.
b. Hvis Webtjenester ikke allerede er aktivert, bergrer du Aktiver Webtjenester.
Hvis Ingen Internett-tilkobling vises, berarer du Prav igjen eller Oppgi proxy for & konfigurere proxy-
innstillinger.
3. I menyen Innstillinger for Webtjenester bergrer du Sla pa ePrint.

4. Bergr ePrint pa kontrollpanelet. Pa skjermbildet Sammendrag for webtjenester henter du skriverens e-
postadresse.
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5. Lag og send e-post til skriverens e-postadresse fra datamaskinen eller en mobil enhet, hvor som helst og nar
som helst. Bade e-postmeldingen og gjenkjente vedlegg vil skrives ut.

6. Vis animasjonen for dette emnet. Enkelte av skjermbildene som vises i animasjonen, reflekterer kanskje ikke
ditt produkt.

Bruke utskrifts-Apps

Den forbedrede HP Touchsmart-skjermen gjer det enkelt & vise og skrive ut favorittinnhold fra Internett uten a bruke
en PC. Velg fra en rekke app-er, eller lag dine egne.

Leer hvordan du bruker utskrifts-Apps pa HP ePrintCenter.

Administrere Apps

Skriv ut sider fra Internett uten & bruke en datamaskin ved & konfigurere Utskrifts-Apps, som er en gratistjeneste
fra HP. Du kan skrive ut fargeleggingssider, kalendere, puslespill, kart og mer, avhengig av hvilke Apps som er
tilgjengelig for ditt land / din region.

Bergr Hent flere-ikonet pa skjermbildet Utskrifts-Apps for & koble til Internett og legge til flere app-er. Du ma ha
aktivert Webtjenester for a kunne bruke app-er.

Ga til HP ePrintCenter-nettstedet for mer informasjon og spesifikke vilkar og betingelser: www.hp.com/go/
ePrintCenter.

BY Merk App-er tilbys basert pa tilgjengelighet til eiere av HP Photosmart 7510 Series series. HP og dets
leverandgrer av innhold fra tredjepart kan fra tid til annen gjgre flere app-er tilgjengelig, forbedre, endre eller
fierne eksisterende app-er, i samsvar med vare Vilkar for bruk (www.hp.com/go/ePrintCenter).

Administrere app-er

1. Legge til Apps
a. Beror Utskrifts-Apps pa startskjermbildet, og bergr deretter Hent flere-ikonet.
b. Berar ikonet for en app som du vil legge til.
c. Beror Legg til for & bekrefte.

2. Fjerne app-er
a. Bergr Utskrifts-Apps pa startskjermbildet, og bergr deretter Hent flere-ikonet.
b. Beror ett eller flere ikoner for & velge app-ene du vil fierne.
c. Bergr Ja for a bekrefte.

Hvis du fierner en app fra Favorittfeltet, fiernes den bare fra startskjermbildet. Du kan legge den til igjen ved &
bergre Hent flere.

3. Vis animasjonen for dette emnet. Enkelte av skjermbildene som vises i animasjonen, reflekterer kanskje ikke
ditt produkt.

Besoke HP ePrintCenter-nettstedet

Bruk HPs gratis ePrintCenter-nettsted for & angi okt sikkerhet for ePrint og angi e-postadressene som har tillatelse
til & sende e-post til skriveren. Du kan ogsa laste ned produktoppdateringer og flere Utskrifts-Apps, pluss andre
gratistjenester.

Ga til HP ePrintCenter-nettstedet for mer informasjon og spesifikke vilkar og betingelser: www.hp.com/go/
ePrintCenter.
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7 Sende og motta fakser med eFax

HP Photosmart 7510 Series-skriveren fakser uten en telefonlinje. Skriveren sender og mottar fakser ved hjelp av
eFax®, en webbasert fakstjeneste. Denne tjenesten er gratis nar du sender opptil 20 sider og mottar opptil 20 sider
per maned.

Hvis du vil sende eller motta flere sider per maned, kan du oppgradere til eFax Plus®-tjenesten. Da blir kontoen din
belastet med en manedlig avgift.

Nar du bruker eFax®, blir dokumentet skannet av skriveren, sendt tradlgst til eFax®-serveren og sa sendt videre
til mottakerens faksnummer.

Hvis du skal bruke eFax®-tjenesten, ma skriveren har en Internett-tilkkobling og Webtjenester ma veere aktivert slik
at skriveren kan kommunisere med eFax®-serveren.

Far du kan bruke eFax® med skriveren, ma du utfare de enkle prosedyrene som er beskrevet nedenfor. Dette
engangsoppsettet lar skriveren kommunisere med eFax®-serveren ved a bruke din eFax®-kontoinformasjon hver
gang du sender og mottar fakser.

Klikk her for mer informasjon om eFax®.

BY Merk eFax er kanskje ikke tilgjengelig i alle land/regioner.

Konfigurer skriveren for faksing (nadvendig)

Registrere for eFax®

1. Beror eFax pa skriverens startskjermbilde for & vise eFax®-skjermbidlet.

2. Berar Registrer, og bergr deretter avmerkingsboksen Webtjenester for a aktivere Webtjenester.
3. Opprett en konto ved a felge instruksjonene pa skjermen.
4

Bergr Vilkar og betingelser for & lese avtalen for eFax®-tjenester, og berer deretter avmerkingsboksen Jeg
godtar og klikk pa OK.

Nar du er koblet til eFax®-serveren, tildeles du et eFax®-nummer som vises pa skjermen.
6. Bergr Continue. eFax®-startskjermbildet viser ditt eFax®-nummer og et talltastatur for sending av fakser.

g

Ef Merk Selvom nummeretikke er lokalt for deg, palaper det ingen fjernvalgsavgifter nar du sender og mottar
fakser med dette nummeret.

Konfigurere skriveren med et eksisterende eFax®-nummer

1. Beror eFax pa skriverens startskjermbilde for a vise eFax®-skjermbidlet. Skriv ditt eksisterende eFax®-nummer
i omradet nedenfor Already have an eFax® number?

2. Skriv PIN-koden (Personal Identification Number) for denne kontoen.

B Merk Huvis du har glemt PIN-koden, bergrer du det angitte omradet for & fa den sendt til e-postadressen
som er knyttet til eFax®-nummeret.

3. Bergr Enable for & fortsette. Ditt eFax®-nummer og PIN-koden blir sendt til eFax® for verifisering. Nar de er
verifisert, blir ditt eksisterende eFax®-nummer vist pa eFax®-startskjermbildet, og du kan na fakse.

B Merk Hvis eFax® ikke kan verifisere eFax®-nummeret og PIN-koden du oppgav, logger du deg pa eFax-
kontoen pa www.efax.com og kontrollerer kontoinformasjonen din. Du kan ikke fakse med dette nummeret
for eFax®-kontoinformasjonen er verifisert pa skriveren.

4. Nar du er koblet til eFax®-serveren, tildeles du et eFax®-nummer som vises pa skjermen.
5. Bergr OK. eFax®-startskjermbildet viser ditt eFax®-nummer og et talltastatur for sending av fakser.
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Sende en faks

Sende en faks

1.
2,

Bergr eFax pé skriverens startskjermbilde for & vise eFax®-skjermbidlet.

Loft opp lokket pa skriveren og legg den ferste siden av originaldokumentet pa skannerglasset med forsiden
ned i fremre, hgyre hjgrne.

Hvis du sender faksen innenfor ditt eget land, fortsetter du til neste trinn. Hvis du sender faksen utenfor ditt land,
bergrer du dette alternativet pa skjermen. Dette sikrer at det brukes riktige internasjonale retningsnumre.
Skriv faksnummeret pa tastaturet, og bergr Start. Dokumentet skannes. Nar skanningen er fullfart, blir du spurt
om du har flere sider som skal fakses.

Hvis du har flere sider, bergrer du Yes, fierner den ferste originalen fra skannerglasset og legger pa den neste.
ELLER

Hvis du ikke har flere sider som skal fakses, bergrer du No. Faksen din sendes. Nar den er sendt til eFax®-
serveren, varsles du med en melding. Bergr OK for & kvittere for meldingen og fortsette.

ELLER

Hvis du vil avbryte faksen, bergrer du Back.

Skrive ut en bekreftelsesrapport for fakser som er sendt

1.
2,
3.

Bergr Sent Faxes nederst pa skjermen.
Berar avmerkingsboksen ved siden av faksen(e) du vil inkludere i rapporten.
Bergr Print Confirmation.

Motta en faks

Gi eFax®-nummeret ditt til alle som trenger & sende deg fakser.

Nar en faks mottas, skrives den ut automatisk.

Faksinnstillinger

Bergr Settings nederst pa eFax®-startskjermbildet for & vise faksinnstillingene.

Faksproblemer og -spgrsmal

26

Hvis du vil se svar pa vanlige spersmal om eFax®-tjenesten, gar du til Settings/FAQs fra eFax®-
startskjermbildet.

Annen informasjon om eFax®-tjenesten finner du pa _www.efax.com.
eFax® er et registrert varemerke for j2 Global Communications, Inc. i USA og internasjonailt.
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8 Arbeide med blekkpatroner

» Kontrollere de beregnede blekknivaene
* Rengjogre skrivehodet automatisk

* Rengjgre for blekkflekker

» Bytte ut patronene

« Bestille blekkpatroner

* Informasjon om blekkpatrongaranti

» Tips for arbeid med blekk

Kontrollere de beregnede blekknivaene

Du kan enkelt kontrollere blekknivaet for a finne ut om du snart ma skifte ut en blekkpatron. Blekkforsyningsnivaet
viser omtrent hvor mye blekk som er igjen i blekkpatronene.

Br Merk 1 Hvis du har satt inn en etterfylt eller reprodusert blekkpatron, eller hvis en patron har veert brukt i en
annen skriver, kan blekknivaindikatoren veere ungyaktig eller utilgjengelig.

Merk 2 Advarsler og indikatorer om blekkniva viser bare anslag for planleggingsformal. Nar du ser et varsel
om lite blekk, bgr du ha en ny patron tilgjengelig for & unnga mulige utskriftsforsinkelser. Du trenger ikke a bytte
patronene far utskriftskvaliteten blir uakseptabel.

Merk 3 Blekk fra patronene brukes pa en rekke forskjellige mater i utskriftsprosessen, inkludert i
initialiseringsprosessen, som klargjer produktet og patronene for utskrift, og under service av skrivehodet, som
holder dysene rene slik at blekket flyter jevnt. Noe overskuddsblekk vil ogsa veere igjen i patronen etter at den
er brukt. Du finner mer informasjon pa www.hp.com/go/inkusage.

Slik kontrollerer du blekknivaer fra skriverskjermen
A Pa startskjermbildet trykker du pa Blekknivaer-ikonet. De beregnede blekknivaene vises.

Beslektede emner
» Bestille blekkpatroner
Tips for arbeid med blekk

Rengjore skrivehodet automatisk

Hvis utskriftskvaliteten ikke er akseptabel og problemet ikke skyldes lite blekk eller blekk fra andre enn HP, praver
du & rengjgre skrivehodet.

Slik rengjor du skrivehodet fra skriverskjermen

1. Fra startskjermbildet trykker du pa Innstillinger-knappen. Oppsettmenyen vises.
2. | Oppsettmeny bergrer du skjermen for a utheve Verktay. Trykk pa OK.

3. Bergr skjermen for & utheve Rens skrivehode. Trykk pa OK.

Beslektede emner
« Bestille blekkpatroner
Tips for arbeid med blekk

Rengjore for blekkflekker

Hvis det er blekkflekker pa utskriftene, kan du prave a rengjere for blekkflekker fra skriverskjermen. Denne
prosessen tar flere minutter. Det ma veere lagt i papir i full starrelse, og det vil automatisk flyttes frem og tilbake
under rengjgringen. Mekaniske lyder er normailt.
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Slik rengjor du for blekkflekker fra skriverskjermen
1. Pa startskjermbildet bergrer du Innstillinger-ikonet og deretter Verktoy.
2. Pa Verktey-menyen bergrer du pil ned for & bla gjennom alternativene. Bergr Rens blekkflekker.

Beslektede emner
» Bestille blekkpatroner
Tips for arbeid med blekk

Bytte ut patronene

Slik bytter du ut blekkpatronene
1. Kontroller at produktet er slatt pa.
2. Ta ut patron.

a. Apne blekkpatrondekselet.

Vent til patronvognen har flyttet seg til midten av produktet.
b. Trykk pa tappen pa patronen, og ta den deretter ut av sporet.

3. Settinn ny patron.
a. Ta patronen ut av emballasjen.
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c. Juster patronen etter de fargede ikonene, og skyv den deretter inn i sporet til den klikker pa plass.

d. Lukk blekkpatrondekslet.
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4. Vis animasjonen for dette emnet. Enkelte av skjermbildene som vises i animasjonen, reflekterer kanskje ikke
ditt produkt.

Beslektede emner
« Bestille blekkpatroner
Tips for arbeid med blekk

Bestille blekkpatroner

Hvis du vil vite hvilke HP-rekvisita som virker med ditt produkt, bestille rekvisita online eller lage en utskrivbar
handleliste, apner du HP L@sningssenter og velger funksjonen for elektronisk kjap.

Informasjon om blekkpatroner og lenker til elektronisk kjgp vises ogsa i blekkpatronvarsler. Du kan ogsa finne
informasjon om blekkpatroner og kjgpe elektronisk ved & besgke www.hp.com/buy/supplies.

B Merk Elektronisk bestilling av blekkpatroner stgttes ikke i alle land eller regioner. Hvis dette ikke stottes i ditt
land eller din region, kontakter du en HP-forhandler for & fa informasjon om hvordan du kjgper blekkpatroner.

Informasjon om blekkpatrongaranti

HPs blekkpatrongaranti gjelder nar produktet brukes i den tiltenkte utskriftsenheten fra HP. Denne garantien dekker
ikke HP-blekkpatronprodukter som er etterfylt, gjenbrukt, renovert, brukt uriktig eller klusset med.

| garantiperioden er produktet dekket sa lenge HP-blekket ikke er brukt opp og utlgpsdatoen for garantien ikke er
n&dd. Utlgspdatoen for garantien, i formatet AAAA/MM, finnes pé& produktet slik:

Se den trykte dokumentasjonen som fulgte med produktet for & fa en kopi av HPs erklaering om begrenset garanti.
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Tips for arbeid med blekk

Bruk disse tipsene nar du arbeider med blekkpatroner:

«  Bruk riktige blekkpatroner for din skriver. Du finner en liste over kompatible blekkpatroner i den trykte
dokumentasjonen som fulgte med skriveren.

+ Settinn blekkpatronene i de riktige sporene. Fargen og ikonet pa hver patron skal stemme med fargen og ikonet
for hvert spor. Pass pa at alle patronene klikker pa plass.

« Bruk ekte HP-blekkpatroner. Ekte HP-blekkpatroner er konstruert for og testet sammen med HP-skrivere for a
gi deg flotte resultater, gang etter gang.

* Vurder & anskaffe nye patroner nar du ser en blekkvarselmelding. Da unngar du mulige utskriftsforsinkelser. Du
trenger ikke & bytte ut blekkpatronen fgr utskriftskvaliteten blir uakseptabel.
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9 Lose et problem

Fa mer hjelp

Registrere produktet

Fjerne det fastkjgrte papiret fra tilbehgret for tosidig utskrift

Fjerne det fastkjgrte papiret fra den automatiske dokumentmateren

Lgsne fastkjgrt vogn

Lose utskriftsproblem

Lase problemer med kopiering og skanning
Lase nettverksproblemer
HPs kundestgtte via telefon
Andre garantialternativer
Patronoppgradering
Klargjgre skriver

Sjekk blekkpatrondekselet
Skrivehodefeil

Skriverfeil
Blekkpatronproblem
OPPSETT-patroner

Fa mer hjelp

Du kan finne informasjon om og hjelp til HP Photosmart ved & skrive et sgkeord i Sek-feltet gverst til venstre i

hjelpvisningen. Du vil se en liste over titler pa relaterte emner, bade lokale og pa Internett.

Hvis du vil kontakte HPs kundestatte, klikker du her for & koble til Internett.

Registrere produktet

Ved & sette av noen fa minutter til registrering vil du fa raskere service, mer effektiv statte og varsler om produktstgtte.
Hvis du ikke registrerte skriveren da du installerte programvaren, kan du registrere na pa http://
www.register.hp.com.

Fjerne det fastkjorte papiret fra tilbehgret for tosidig
utskrift

Slik fjerner du fastkjert papir fra tilbehoret for tosidig utskrift

1.

Sla av produktet.

2. Taav tilbehgret for tosidig utskrift.
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3. Fjern fastkjgrt papir.
4. Sett pa plass tilbehgret for tosidig utskrift.

5. Sla pa produktet.

6. Prov a skrive ut pa nytt.

7. Vis animasjonen for dette emnet. Enkelte av skjermbildene som vises i animasjonen, reflekterer kanskje ikke
ditt produkt.

Hvis lgsningene ovenfor ikke lgste problemet, klikker du her for mer problemlgsingsinformasjon pa Internett.

Fjerne det fastkjorte papiret fra den automatiske
dokumentmateren

Slik fijerner du fastkjert papir fra den automatiske dokumentmateren
1. Sla av produktet.
2. Loaft den automatiske dokumentmatermekanismen.

Fjern fastkjart papir.

Lukk automatisk dokumentmater.
Sla pa produktet.

Vis animasjonen for dette emnet.

o0 ko

Hvis lgsningene ovenfor ikke lgste problemet, klikker du her for mer problemlgsingsinformasjon pa Internett.

Lasne fastkjort vogn

Fjern eventuelle gjenstander, for eksempel papir, som blokkerer blekkpatronvognen.
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Br Merk Ikke verktay eller andre objekter til & fierne fastkjert papir. Utvis alltid forsiktighet nar du fierner fastkjart
papir fra innsiden av skriveren.

Du kan fa hjelp pa skriverskjermen ved & bergre Hjelp pa startskjermbildet. Bergr retningstastene for & navigere
gjennom hjelpeemnene, bergr Problemlgsing og statte, og bergr deretter Losne fastkjort vogn.

Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

Lose utskriftsproblem

Kontroller at skriveren er slatt pa og at det er papir i skuffen. Hvis du fremdeles ikke kan skrive ut, har HP et
diagnostikkverktay for utskrift (bare Windows) som kan hjelpe med & Ilgse mange vanlige “Kan ikke skrive ut’-
problemer. Fra Start-menyen pa datamaskinen klikker du pa Alle programmer og deretter pa HP. Under HP
Photosmart 7510 Series klikker du pa HP Photosmart 7510 Series, dobbeltklikker pa Skriverhandlinger og
deretter pa HP Utskriftsdiagnostikkverktoy.

Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

Hvis utskriftskvaliteten ikke er tilfredsstillende, kan du prave fglgende for a forbedre den.

»  Bruk skriverstatus- og utskriftskvalitetsrapporten til & diagnostisere problemer med skriveren og
utskriftskvaliteten. Pa startskjermbildet bergrer du Innstillinger-knappen og deretter Verktoy. Bla giennom
alternativene og bergr Skriverstatusrapport eller Utskriftskvalitetsrapport. Klikk her for & koble til Internett
for mer informasjon.

Lase problemer med kopiering og skanning

HP har et skannediagnostikkverktgy (bare Windows) som kan hjelpe med & Igse mange vanlige “Kan ikke skanne”-
problemer. Fra Start-menyen pa datamaskinen klikker du pa Alle programmer og deretter pa HP. Under HP
Photosmart 7510 Series klikker du pa HP Photosmart 7510 Series, dobbeltklikker pa Skannerhandlinger og
deretter pa HP Skannediagnostikkverktoy.

Laer mer om hvordan du Igser skanneproblemer. Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

Leer hvordan du lgser kopieringsproblemer. _Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

Lase nettverksproblemer

Sjekk nettverkskonfigurasjonen eller skriv ut en test av tradlgst nettverk som hjelp til 8 diagnostisere problemer med
nettverkstilkobling.

Slik sjekker du nettverkskonfigurasjonen eller skriver ut en test av tradlgst nettverk
1. Pa startskjermbildet bergrer du Tradlgs-ikonet.
2. Gjer ett av folgende:

Sjekke nettverkskonfigurasjonen
a. Fra Tradlgst-skjermbildet bergrer du Innstillinger og deretter Nettverk.
b. Berar View Network Settings (Vis nettverksinnstillinger).

Skrive ut en tradlestestrapport
A Fra Tradlgst-skjermbildet bergrer du Skriv ut rapport.

Klikk pa lenkene nedenfor for a finne mer informasjon pa nettet om hvordan du lgser nettverksproblemer.

* Leer mer om tradlgs utskrift. Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.
» Leerhvordan du finner sikkerhetsinnstillingene for nettverket. Klikk her for a koble til Internett for mer informasjon.
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+ Leer om verkteyet for nettverksdiagnostikk (bare Windows) og andre problemlgsingstips. Klikk her for & koble
til Internett for mer informasjon.

* Leer hvordan du arbeider med brannmuren og anti-virusprogrammer under installeringen av skriveren. Klikk her
for a koble til Internett for mer informasjon.

HPs kundestotte via telefon

Telefonstettealternativer og tilgjengelighet varierer, avhengig av produkt, land/region og sprak.
Denne delen inneholder fglgende emner:

* Telefonstgtteperiode
¢ Ringe kundestatte
« Etter telefonstotteperioden

Telefonstotteperiode

Ett ars telefonstatte er tilgjengelig i Nord-Amerika, Stillehavsomradet av Asia og Latin-Amerika (inkludert Mexico).
For a finne varigheten av telefonstette i Europa, Midtasten og Afrika kan du ga til www.hp.com/support. Vanlige
telefonkostnader kommer i tillegg.

Ringe kundestotte

Ring HP kundestgtte nar du er ved datamaskinen og produktet. Veer forberedt pa & oppgi felgende informasjon:

*  Produktnavn (HP Photosmart 7510 Series)
« Serienummer (finnes pa baksiden eller undersiden av produktet)
* Meldinger som vises nar situasjonen oppstar
* Veer forberedt pa & svare pa disse spgrsmalene:
o Har denne situasjonen oppstatt far?
o Kan du gjenskape situasjonen?
o Hadde du nylig lagt til ny maskinvare eller programvare pa datamaskinen da denne situasjonen oppsto?
o Hendte det noe annet i forkant av denne situasjonen (som tordenveer, at produktet ble flyttet, osv.)?

Du finner en liste over telefonnumre til kundestgatte pa www.hp.com/support.

Etter telefonstotteperioden

Etter at telefonstetteperioden er utlgpt, kan du fa hjelp fra HP mot en avgift. Hjelp kan ogsa veere tilgjengelig pa
HPs nettsted for kundestatte: www.hp.com/support. Kontakt HP-forhandleren eller ring telefonnummeret for
kundestgtte i ditt land eller din region for & finne ut mer om kundestgttealternativene.

Andre garantialternativer

Utvidede garantiordninger er tilgjengelig for HP Photosmart mot en tilleggskostnad. Ga til www.hp.com/support,
velg land/din region og sprak, og utforsk deretter omradet for tienester og garantier for & finne informasjon om de
utvidede serviceplanene.

Patronoppgradering

Hvis rekvisitaoppgraderingen ikke lykkes, praver du a fa skriveren til & gjenkjenne revisitaoppgraderingspatronen.
Slik far du skriveren til a gjenkjenne rekvisitaoppgraderingspatronen:
1. Ta ut rekvisitaoppgraderingspatronen.

2. Settinn den originale patronen.
3. Lukk patrondekselet og vent til vognen ikke beveger seg lenger.
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4. Ta ut originalpatronen og erstatt den med rekvisitaoppgraderingspatronen.
5. Lukk patrondekselet og vent til vognen ikke beveger seg lenger.

Hvis du fremdeles far en feilmelding om rekvisitaoppgraderingsproblemer, kontakter du HPs kundestatte for a fa
hjelp.

Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

Klargjore skriver

Hvis du ikke er forngyd med utskriftskvaliteten, rengjer du patronene fra kontrollpanelet. Se Rengjgre skrivehodet
automatisk hvis du vil ha mer informasjon.

Sjekk blekkpatrondekselet

Blekkpatrondekselet ma vaere lukket far utskrift.

Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

Skrivehodefeil

Det er feil med skrivehodet i dette produktet. Kontakt HPs kundestgatte for a fa hjelp.

Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

Skriverfeil

Hvis du allerede har slatt skriveren av og sa pa igjen, og dette ikke Igste problemet, kontakter du HPs kundestatte
for & fa hjelp.

Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.
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Blekkpatronproblem

Slik leser du blekkpatronproblemer
1. Prov a ta ut og sette inn patronene igjen. Kontroller at patronene er installert i de riktige sporene.
2. Huvis det ikke hjelper a sette inn patronene pa nytt, praver du a rengjegre blekkpatronkontaktene.

Slik rengjor du blekkpatronkontaktene

/\ Forsiktig Rengjgringsprosedyren skal bare ta noen fa minutter. Pass pa at blekkpatronene blir satt inn
igjen i produktet sa snart som mulig. Du bgr ikke la blekkpatronene veere utenfor produktet i mer enn 30
minutter. Det kan fgre til skade pa bade skrivehodet og blekkpatronene.

a. Kontroller at produktet er slatt pa.
b. Apne blekkpatrondekselet.

Vent til patronvognen har flyttet seg til blekketikettdelen av produktet.
c. Trykk pa tappen pa blekkpatronen for & lgsne den, og ta den deretter ut av sporet.

d. Hold blekkpatronen i sidene med bunnen vendt opp og finn frem til de elektriske kontaktene.
De elektriske kontaktene er de fire sma rektanglene av kobber- eller gullfarget metall nederst pa
blekkpatronen.
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1 | Blekkvindu
2 | Elektriske kontakter

e. Tark av kontaktene med en tarr bomullspinne eller lofri klut.

/\ Forsiktig Veer forsiktig slik at du bare bergrer kontaktene og ikke smarer noe av blekket eller annen
forurensing pa andre deler av patronen.

f.  Finn frem til kontaktene pa skrivehodet inne i produktet. Kontaktene ser ut som et sett med fire kobber- eller
gullbelagte pinner som er plassert i forhold til kontaktene pa blekkpatronen.

g. Bruk en tgrr bomullspinne eller lofri kiut til & terke av kontaktene.

h. Sett inn blekkpatronen igjen.

i. Lukk dekselet og se om feilmeldingen er forsvunnet.

j. Hvis du fremdeles far feilmeldingen, slar du produktet av og deretter pa igjen.

3. Huvis problemet fremdeles ikke er lgst, praver du & bytte ut blekkpatroner. Se Bytte ut patronene hvis du vil ha
mer informasjon.

Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

OPPSETT-patroner

Nar du setter opp skriveren farste gang, mé du installere patronene som fulgte med i esken sammen med skriveren.
Disse patronene er merket med SETUP, og de kalibrerer skriveren fgr farste utskriftsjobb. Hvis du ikke installerer
OPPSETT-patronene under det farste oppsettet, oppstar det en feil.

Hvis du har installert et sett med ordineere patroner, ma du ta dem ut og installere OPPSETT-patronene for & fullfare
skriveroppsettet. Nar skriveroppsettet er fullfgrt, kan skriveren bruke ordinzere patroner.

A\ Advarsel Du ma sette de oransje hettene tilbake pa de ordinaere patronene du tar ut. Hvis ikke vil de raskt
tarke ut. Noe blekk vil likevel fordampe, men mindre enn om patronene ikke hadde hetten pa. Du kan om
ngdvendig bruke de oransje hettene fra OPPSETT-patronene.

Hvis du fremdeles far feilmeldingen, kontakter du HPs kundestgtte for & fa hjelp.

Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.
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Patroner av eldre generasjon

Du ma bruke en nyere versjon av denne patronen. Nar du skal iddentifisere en nyere versjon av patronen, leter du
utenpéa patronemballasjen for & finne utlgpsdatoen for garantien.

Hvis den sier ‘v1’ flere steder til hgyre for datoen, er patronen den oppdaterte nyere versjonen. Hvis det er en eldre
generasjon, kontakter du HPs kundestgtte for & fa hjelp eller ny patron.

Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.
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10 Tilkobling

* Legge til HP Photosmart i et nettverk

» Endre fra en USB-tilkobling til et tradlgst nettverk

» Koble til en ny skriver

« Endre nettverksinnstillinger

» Tips for konfigurasjon og bruk av nettverkstilkoblet skriver

» Avanserte verktgy for skriveradministrasjon (for nettverkstilkoblede skrivere)

Legge til HP Photosmart i et nettverk

«  WPS (WiFi Protected Setup)
e Tradlgst med en ruter (infrastrukturnettverk)

WPS (WiFi Protected Setup)

Disse instruksjonene er for brukere som allerede har installert og konfigurert skriverprogramvaren. Se
instruksjonene som fulgte med skriveren nar du skal installere fgrste gang.

Hvis du skal koble HP Photosmart til et tradlgst nettverk ved & bruke WPS (Wi-Fi Protected Setup), trenger du
felgende:

Et tradlgst 802.11b/g/n-nettverk som inkluderer en WPS-aktivert tradlgs ruter eller et tilgangspunkt.

Bf Merk 802.11n statter bare 2,4 Ghz

En stasjonzer eller beerbar datamaskin med statte for tradlgst nettverk eller et nettverkskort (NIC). Datamaskinen
ma veere koblet til det tradlgse nettverket som du har tenkt a installere HP Photosmart i.

Bf Merk Hvis du har en WPS-ruter (Wi-Fi Protected Setup) med en WPS-trykknapp, falger du Trykknapp-
metoden. Hvis du ikke er sikker pd om ruteren har en trykknapp, felger du metoden med Tradlgsinnstillinger-
menyen.

Trykknapp-metode (PBC)
1. Trykk pa WPS-knappen (Wi-Fi Protected Setup) pa ruteren.

2. Trykk pa og hold nede Tradlgst-knappen pa skriveren til tradlgslampen begynner & blinke. Trykk og hold i 3
sekunder for a starte WPS-trykknappmodus.

Bf Merk Produktet starter en tidtaker for ca. to minutter mens en tradigs tilkobling etableres.

Tradlgsinnstillinger-meny

1. Bergr Tradlest-knappen pa skriveren for & apne Tradlgs-menyen. Hvis skriveren skriver ut, er i en feiltilstand
eller utfgrer en viktig oppgave, ma du vente til oppgaven er fullfgrt eller feilen er rettet for du trykker pa
Tradlgst-knappen.

2. Velg Tradlesinnstillinger fra skriverskjermen.

Velg Wi-Fi Protected Setup fra skriverskjermen.

4. Hovis du har en WPS-ruter (Wi-Fi Protected Setup) med en WPS-trykknapp, velger du Trykknapp og falger
instruksjonene pa skjermen. Hvis ruteren ikke har en trykknapp, eller hvis du ikke er sikker, velger du PIN og
folger instruksjonene péa skjermen.

el

= Merk Produktet starter en tidtaker i omtrent to minutter. | lapet av denne perioden ma den tilsvarende knappen
pa nettverksenheten trykkes, eller ruterens PIN-kode ma skrives inn pa ruterens konfigurasjonsside.
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Tradlest med en ruter (infrastrukturnettverk)
Nar du skal koble HP Photosmart til et integrert tradlgst WLAN 802.11-nettverk, trenger du felgende:

Et tradlgst 802.11b/g/n-nettverk som inkluderer en tradlgs ruter eller et tilgangspunkt.

B Merk 802.11n stotter bare 2,4 Ghz.

En stasjonzer eller beerbar datamaskin med statte for tradlgst nettverk eller et nettverkskort (NIC). Datamaskinen
ma veere koblet til det traddlgse nettverket som du har tenkt a installere HP Photosmart i.

Bredbandstilgang til Internett (anbefales), som fastlinje eller DSL.

Hvis du kobler HP Photosmart til et tradlast nettverk som har Internett-tiigang, anbefaler HP at du bruker en
tradlgs ruter (tilgangspunkt eller basestasjon) som benytter DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol).
Nettverksnavn (SSID).

WEP-ngkkel eller WPA-tilgangsnakkel (hvis ngdvendig).

Slik kobler du til produktet med Veiviser for tradlgs konfigurering

1.
2,

Skriv ned nettverksnavnet (SSID) og WEP-ngkkel eller WPA-passord.

Start Veiviser for tradlgs konfigurering.

a. Pa startskjermbildet pa skriverskjermen bergrer du Tradles-ikonet.

b. Pa Tradlgs-menyen bergrer du Innstillingerog deretter Veiviser for tradles konfigurasjon.

Koble til tradlgst nettverk.

A Velg ditt nettverk fra listen over nettverk som er oppdaget.

Folg veiledninger.

Installer programvare.

A Sett inn produktets programvare-CD i datamaskinens CD-ROM-stasjon.

A Folg instruksjonene pa skjermen.
Nar du ser en melding om det, kobler du produktet til datamaskinen ved hjelp av en USB-oppsettkabel (falger
ikke med skriveren). Fglg instruksjonene pa skjermen for & angi innstillingene for det tradlgse nettverket.

Produktet vil forsgke & koble seg til nettverket. Hvis tilkoblingen mislykkes, falger du ledetekstene for a lgse
problemet og pr@ver pa nytt.

A Nar installeringen er fullfart, blir du bedt om & koble fra USB-kabelen og teste den tradlgse
nettverksforbindelsen. Nar produktet kobler seg til nettverket, installerer du programvaren pa hver
datamaskin som skal bruke produktet via nettverket.

Beslektede emner

Tips for konfigurasjon og bruk av nettverkstilkoblet skriver

Endre fra en USB-tilkobling til et tradlgst nettverk

Hvis du farst konfigurerte skriveren og installerte programvaren med en USB-kabel som koblet skriveren direkte til
datamaskinen, kan du enkelt endre til en tradlgs nettverkstilkobling. Da trenger du et tradlgst 802.11b/g/n-nettverk
som inkluderer en tradlgs ruter eller tilgangspunkt.

B Merk 802.11n stgtter bare 2,4 Ghz
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Endre fra en USB-tilkobling til et tradlest nettverk
Gjer ett av felgende, avhengig av operativsystemet ditt.

1. Windows:
a. Fra Start-menyen pa datamaskinen klikker du pa Alle programmer og deretter pa HP.

b. Klikk pa HP Photosmart 7510 Series, klikk pa Skriveroppsett og programvarevalg, og klikk deretter pa
Konverter USB-tilkoblet skriver til tradles.

c. Folg instruksjonene pa skjermen.

2. Mac:
a. Bergr Tradlest-ikonet, og bergr deretter Veiviser for tradlgs konfigurasjon.
b. Fglg instruksjonene pa skjermen for & koble til skriveren.

c. Bruk HP Setup Assistant i Programmer/Hewlett-Packard/Device Utilities til & endre skriverens
programvaretilkobling til tradlgs.

Koble til en ny skriver

Slik kobler du til en ny skriver fra skriverprogramvaren

Hvis du ikke har fullfart tilkoblingen av skriveren til datamaskinen, ma du koble den til fra skriverprogramvaren. Hvis
du vil koble til enda en ny skriver av samme modell til datamaskinen, trenger du ikke a installere skriverprogramvaren
igien. Gjer ett av falgende, avhengig av operativsystemet ditt.
1. Windows:

a. Fra Start-menyen pa datamaskinen klikker du pa Alle programmer og deretter pa HP.

b. Klikk pd HP Photosmart 7510 Series, klikk pa Skriveroppsett og programvare, og klikk deretter pa Koble
til en ny skriver

c. Folg instruksjonene pa skjermen.
2. Mac:

A Bruk HP Setup Assistant i Programmer/Hewlett-Packard/Device Utilities til & endre skriverens
programvaretilkobling til tradlgs.

Endre nettverksinnstillinger

Hvis du vil endre tradlgsinnstillingene du tidligere har konfigurert for et nettverk, ma du kjere Veiviser for tradlas
konfigurasjon fra skriverskjermen.

Slik kjerer du Veiviser for tradlgs konfigurasjon for a endre nettverksinnstillinger

1. Pa startskjermbildet pa skriverskjermen bergrer du Tradlgs-ikonet.

2. Pa Tradlgs-menyen bergrer du Innstillingerog deretter Veiviser for tradles konfigurasjon.
3. Felg instruksjonene pa skjermen for a endre nettverksinnstillingene.

Tips for konfigurasjon og bruk av nettverkstilkoblet skriver

Disse tipsene kan veere nyttige nar du skal konfigurere og bruke en nettverksskriver:

* Nar du skal konfigurere den tradlgse nettverksskriveren, ma du passe pa at den tradlgse ruteren eller
tilgangspunktet er slatt pa. Skriveren sgker etter tradlgse rutere, og lister deretter nettverksnavnene som ble
funnet, pa skjermen.

+  Sjekk tradlegsikonet gverst pa startskjermbildet for & bekrefte den tradlgse tilkoblingen. Hvis ikonet er farget, er
den tradlgse tilkoblingen pa. Bergr ikonet for & dpne statustavlen for tradlgs tilkobling. Bergr Innstillinger for &
vise Nettverk-menyen der du finner valg for & konfigurere en tradlgs tilkobling eller sla pa den tradlgse
tilkoblingen hvis den allerede er konfigurert.

* Hvis datamaskinen er koblet til et VPN (Virtual Private Network), ma du koble fra VPN fgr du far tilgang til andre
enheter i nettverket, inkludert skriveren.

Tips for konfigurasjon og bruk av nettverkstilkoblet skriver 43



Kapittel 10

Laer hvordan du finner sikkerhetsinnstillingene for nettverket. Klikk her for a koble til Internett for mer informasjon.
Lzer om verktayet for nettverksdiagnostikk og andre problemlgsingstips. Klikk her for & koble til Internett for mer
informasjon.

Leer hvordan du bytter fra en USB-tilkobling til en tradlgs tilkobling. Klikk her for a koble til Internett for mer
informasjon.

Leer hvordan du arbeider med brannmuren og anti-virusprogrammer under installeringen av skriveren. Klikk her
for & koble til Internett for mer informasjon.

Avanserte verktoy for skriveradministrasjon (for
nettverkstilkoblede skrivere)

Nar skriveren er koblet til et nettverk, kan du bruke den innebygde Web-serveren til a vise statusinformasjon, endre
innstillinger og administrere skriveren fra datamaskinen.

Br Merk Hvis du skal vise eller endre innstillinger, trenger du kanskje et passord.

Du kan apne og bruke bruke den innebygde webserveren uten a vaere koblet til Internett, men enkelte funksjoner
er ikke tilgjengelig.

Slik apner du innebygde Web-serveren
Om informasjonskapsler

Slik apner du innebygde Web-serveren

Bf Merk Skriveren ma vaere i et nettverk og ma ha en IP-adresse. IP-adressen til skriveren finner du ved & bergre

Tradlest-knappen pa kontrollpanelet eller ved a skrive ut en nettverkskonfigurasjonsside.

| en stottet nettleser pa datamaskinen skriver du inn IP-adressen eller vertsnavnet som er tilordnet skriveren.

Hvis IP-adressen for eksempel er 192.168.0.12, skriver du inn fglgende adresse i en nettleser, for eksempel
Internet Explorer: http://192.168.0.12.

Hvis du skal fa tilgang til den innebygde webserveren, ma datamaskinen og skriveren vaere i samme nettverk.

Om informasjonskapsler

Den innebygde webserveren (EWS) plasserer svaert sma tekstfiler (informasjonskapsler) pa harddisken nar du
bruker Internett. Ved hjelp av disse filene gjenkjenner EWS datamaskinen nesten gang du gar til nettstedet. Hvis
du for eksempel har konfigurert EWS-spraket, hjelper informasjonskapsler med & huske hvilket sprak du har valgt,
slik at sidene vises pa dette spraket neste gang du bruker den innebygde Web-serveren. Selv om noen
informasjonskapsler fiernes pa slutten av hver gkt (for eksempel informasjonskapselen som lagrer det valgte
spraket), lagres andre (for eksempel informasjonskapselen som lagrer kundespesifikke innstillinger) pa
datamaskinen til du fijerner dem manuelt.

Du kan konfigurere nettleseren til a godta alle informasjonskapsler, eller du kan konfigurere den til & varsle deg hver
gang en informasjonskapsel tilbys, slik at du kan bestemme hvilke informasjonskapsler du vil godta eller avvise. Du
kan ogsa bruke nettleseren til & fierne ugnskede informasjonskapsler.

Bf Merk Hvis du deaktiverer informasjonskapsler, deaktiveres én eller flere av falgende funksjoner, avhengig av

skriveren:

Starte der du sist forlot programmet (seerlig nyttig nar du bruker installeringsveivisere).
Huske EWS-sprakinnstillingen.
Tilpasse EWS-hjemmesiden.

Hvis du vil vite mer om hvordan du endrer innstillingene for personvern og informasjonskapsler og hvordan du viser
eller sletter informasjonskapsler, kan du se dokumentasjonen til nettleseren.
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11 Teknisk informasjon

De tekniske spesifikasjonene og informasjon om internasjonale forskrifter for HP Photosmart finnes i denne delen.
Du finner flere spesifikasjoner i den trykte dokumentasjonen som fulgte med HP Photosmart.
Denne delen inneholder falgende emner:

e Merknad

* Informasjon om blekkpatronbrikke

*  Produktspesifikasjoner

*  Program for miljgmessig produktforvaltning
* Informasjon om forskrifter

» Informasjon om tradl@sforskrifter

Merknad

Merknader fra Hewlett-Packard Company

Infermasionen | dette delumaeniet kon endres ulen vorsel,

ted cnonett l:;i_-:'ngm'ﬂw_ r||p|:|ming clher oversotiche ov detie malenolet o ikke tillof wen of dot ford o innheniet JmH-B tilloiehe fo
Hewlott Packoed, med unntak av dot som or Bk i hanhold Bl keer om opphavaset. Do eneshe gorantons lor HPs produlier og Gonaser of angift i
den ubrykbe gamntsen som folger med e peodukler og Genester. Ingenting | detle dokumentet kon tolkes som en tilleggugorant. HP er ikie
erstoiningsansvarli for iekniske eller andre fyper leil eller welotelser | detie dolumenbet.

© 2011 Hewlett-Packard Development Compary, LF

Microsoll, Windows, Windows XP o Windows Visto or mgistrene voremerber | USA, or Microsoll Corporation
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Adobe® o et varemerhe lor Adobe Systems Incorporaied.

Informasjon om blekkpatronbrikke

HP-patronene som brukes med dette produktet, inneholder en minnebrikke som hjelper til med driften av produktet.
Denne minnebrikken vil ogsa samle inn et begrenset sett med informasjon om bruken av produktet, som kan
inkludere fglgende: datoen da patronen ble installert fgrste gang, datoen da patronen ble brukt sist, antall sider som
er skrevet ut med patronen, sidedekningen, utskriftsmodiene som ble brukt, eventuelle utskriftsfeil som kan ha
oppstatt, og produktmodell. Denne informasjonen hjelper HP med a lage fremtidige produkter som tilfredsstiller
kundenes utskriftsbehov.

Dataene som samles inn fra patronminnebrikken, inneholder ikke informasjon som kan brukes til & identifisere en
kunde eller bruker av patronen eller produktet.

HP samler inn et utvalg av minnebrikkene fra patronene som returneres til HPs gratis retur- og gjenvinningsprogram
(HP Planet Partners: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/). Minnebrikkene fra dette utvalget
leses og studeres med det formalet a forbedre fremtidige HP-produkter. HP-partnere som hjelper til med gjenvinning
av denne patronen, kan ogsa ha tilgang til disse dataene.

Alle tredjeparter som tar hand om patronen, kan ha tilgang til den anonyme informasjonen pa minnebrikken. Hvis
du ikke gnsker a gi tilgang til denne informasjonen, kan du gjare brikken ubrukelig. Men hvis du gjer brikken
ubrukelig, kan ikke patronen brukes i et HP-produkt.

Hvis du ikke @nsker & gi denne anonyme informasjonen, kan du gjare informasjonen utilgjengelig ved a sla av
minnebrikkens mulighet til & samle inn informasjon om bruk av produktet.

Slik deaktiverer du funksjonen
1. Bergr Oppsett.
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N

Bergr Innstillinger.
Bergr Patronbrikkeinfo, og bergr deretter OK.

ol

EZ Merk Huvis du vil aktivere funksjonen for innsamling av informasjon om bruk igjen, gjenoppretter du
fabrikkstandardene.

BY Merk Du kan fortsette & bruke patronen i HP-produktet selv om du deaktiverer minnebrikkens mulighet til &
samle inn informasjon om bruk av produktet.

Produktspesifikasjoner

Denne delen inneholder tekniske spesifikasjoner for din HP Photosmart. Du finner komplette produktspesifikasjoner
i produktets dataark pa www.hp.com/support.

Systemkrav
Programvare- og systemkrav finnes i Viktig-filen.

Hvis du gnsker informasjon om fremtidige operativsystemversjoner og stette, kan du besgke HPs nettsted for
kundestatte pa www.hp.com/support.

Miljespesifikasjoner
» Tillatt driftstemperaturomrade: Hovedskriver: 5 til 40 grader C (41 til 104 grader F) Avtakbar skjerm: -10 til 40
grader C (14 til 104 grader F)

+ Tillatt driftstemperaturomrade: 5 °C til 40 °C (41 °F til 104 °F)

»  Fuktighet: 15% til 80% RF, ikke-kondenserende; 28 °C maksimalt duggpunkt

»  Temperatur nar ikke i bruk (oppbevaring): -20 til 60 grader C (-4 til 140 grader F)

* Ved sterke elektromagnetiske felter kan utdata fra HP Photosmart pavirkes i noen grad.

* HP anbefaler at du bruker en USB-kabel mindre enn eller lik 3 m for & minimere stay som skyldes felt med
potensielt hgye elektromagnetiske verdier

Utskriftsopplesning

Se skriverprogramvaren for & finne informasjon om utskriftsopplgsning.

Papirspesifikasjoner

Type Papirvekt Innskuff’ Utskufff Fotoskuff’

Vanlig papir 60 til 90 g/m? (16 til 24 Opptil 125 (20 pund papir) | 50 (20 pund papir) ikke relevant
pund)

Legal-papir 60 til 90 g/m? (16 til 24 Opptil 125 (20 pund papir) | 10 (20 pund papir) ikke relevant
pund)

Kort Opptil 281 g/m? (75 pund) | Opptil 60 25 Opptil 20

Konvolutter 75 til 90 g/m? (20 til 24 Opptil 15 15 ikke relevant
pund)

Transparentfilm ikke relevant Opptil 40 25 ikke relevant

Etiketter ikke relevant Opptil 40 25 ikke relevant

5 x 7 tommer (13 x 18 cm) Opptil 281 g/m? (75 pund) | Opptil 40 25 Opptil 20

fotopapir (236 g/m?)
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(forts.)

Type

Papirvekt

Innskuff’

Utskuff" Fotoskuff’

4 x 6 tommer (10 x 15 cm)
fotopapir

Opptil 281 g/m? (75 pund) | Opptil 40

(236 g/m?)

Opptil 20

8,5 x 11 tommer (216 x 279
mm) fotopapir

Opptil 281 g/m? (75 pund) | Opptil 40

ikke relevant

*

Maksimal kapasitet.

1 Kapasiteten til utskuffen avhenger av hvilken type papir og hvor mye blekk du bruker. HP anbefaler at du temmer utskuffen
med jevne mellomrom. Kvalitetsmodusen RASKT UTKAST krever at forlengelsesbrettet trekkes ut og at sluttbrettet dreies
opp. Hvis ikke sluttbrettet er dreid opp, vil papir i bade Letter- og Legal-starrelse falle pa det forste arket.

B Merk Se skriverdriveren hvis du vil ha en fullstendig liste over stgrrelser som stattes.

Papirspesifikasjoner for tilbehor for tosidig utskrift - alle omrader unntatt Japan

Type

Storrelse

Vekt

Papir

Letter: 8,5 x 11 tommer
Executive: 7,25 x 10,5 tommer
A4: 210 x 297 mm

B5 (ISO): 176 x 250 mm B5 (JIS):

182 x 257 mm

60 til 90 g/m? (16 til 24 pund)

Brosjyrepapir

Letter: 8,5 x 11 tommer
A4: 210 x 297 mm

Opptil 180 g/m? (48 pund)

Papirspesifikasjoner for tilbehor for tosidig utskrift - bare Japan

Type

Storrelse

Vekt

Papir

Letter: 8,5 x 11 tommer
Executive: 7,25 x 10,5 tommer
A4:210 x 297 mm

A5: 148 x 210 mm

B5 (1SO): 176 x 250 mm B5 (JIS):

182 x 257 mm

60 til 90 g/m? (16 til 24 pund)

Brosjyrepapir

Letter: 8,5 x 11 tommer
A4:210 x 297 mm

Opptil 180 g/m? (48-punds brevpapir)

Kort og fotografier

4 x 6 tommer

5 x 8 tommer

10x 15cm

A6: 105 x 148,5 mm
Hagaki: 100 x 148 mm

Opptil 200 g/m? (110-punds indeks)

Justeringsskjevhet
* 0,006 mm/mmm pa vanlig papir (2. side)

B Merk Tilgjengeligheten av medietypene er avhengig av land/region.

Utskriftsspesifikasjoner
» Utskriftshastighetene varierer, avhengig av hvor sammensatt dokumentet er.

«  Utskrift av panoramasterrelser

* Metode: Termisk blekkskriver (drop-on-demand)
+ Sprék: PCL3 GUI
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Spesifikasjoner for kopiering

» Digital bildebehandling

* Maksimalt antall kopier varierer fra modell til modell

» Kopieringshastigheten varierer etter modell og kompleksiteten til dokumentet
« Sterste kopieringsforstgrrelse er fra 200 - 400 % (avhenger av modell)

»  Starste kopieringsforminsking er fra 25 - 50 % (avhenger av modell)

Blekkpatronkapasitet

Besok www.hp.com/go/learnaboutsupplies for & finne informasjon om beregnet kapasitet.

Spesifikasjoner for skanning

+ Bilderedigeringsprogram fglger med

*  Opplasning: opptil 1200 x 2400 ppi optisk (avhenger av modell); 19200 ppi forbedret (programvare)
Se skannerprogramvaren for a finne mer informasjon om ppi-oppl@sning.

« Farge: 48-bits farger, 8-bits gratoner (256 gratoner)

« Stgrste skannestarrelse fra glass: 21,6 x 29,7 cm

Program for miljgmessig produktforvaltning

Hewlett-Packard forplikter seg til & produsere kvalitetsprodukter pa en miljgvennlig mate. Dette produktet er utformet
med tanke pa resirkulering. Antallet materialer er holdt pa et minimum, samtidig som vi sikrer tilfredsstillende
funksjonalitet og palitelighet. Ulike materialer er utformet slik at de er lette & ta fra hverandre. Festeanordninger og
andre tilkoblinger er enkle a finne, komme til og fijerne ved hjelp av vanlige verktay. Deler med hgy prioritet er
utformet for enkel tilgang med sikte pa demontering og reparasjon.

Hvis du vil ha mer informasjon, kan du besgke HPs nettsted Commitment to the Environment pa:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Denne delen inneholder falgende emner:

*  Miljgtips
*  Papirbruk
« Plast

» Dataark for materialsikkerhet (MSDS)

* Gjenvinningsprogram

* Gjenvinningsprogram for HP inkjet-rekvisita
» Automatisk avslaing

* Angi stremsparingsmodus

»  Stremforbruk

» Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
» Kjemiske stoffer

* Toxic and hazardous substance table

« Battery disposal in the Netherlands

» Battery disposal in Taiwan

» Attention California users

» EU battery directive

Miljotips

HP har forpliktet seg til & hjelpe kunder med & redusere belastningen pa miljget. HP har gitt miljgtipsene nedenfor
for & hjelpe deg med a fokusere pa mater du kan vurdere og redusere virkningen av dine utskriftsvalg. | tillegg til de
spesifikke funksjonene i dette produktet kan du besgke HPs nettsted Eco Solutions for & finne mer informasjon om
HPs miljginitiativer.
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Miljgfunksjoner i ditt produkt

* Informasjon om stremsparing: Se Strgmforbruk for & finne ENERGY STAR®-kvalifiseringsstatus for dette
produktet.

* Resirkulerte materialer: Hvis du gnsker mer informasjon om resirkulering av HP-produkter, kan du besgke:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Papirbruk
Dette produktet egner seg for bruk av resirkulert papir i henhold til DIN 19309 og EN 12281:2002.

Plast

Plastdeler som veier over 25 gram, er merket i henhold til internasjonale standarder, slik at det er lettere & identifisere
plast for resirkulering ved slutten av produktlevetiden.

Dataark for materialsikkerhet (MSDS)
Dataark for materialsikkerhet finner du pa HPs nettsted pa adressen:

www.hp.com/go/msds

Gjenvinningsprogram

HP tilbyr stadig flere retur- og resirkuleringsordninger i mange land/regioner, og samarbeider med noen av de starste
resirkuleringssenterne for elektronikkprodukter over hele verden. HP bevarer ressurser ved a videreselge noen av
sine mest populaere produkter. Hvis du gnsker mer informasjon om resirkulering av HP-produkter, kan du besgke:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Gjenvinningsprogram for HP inkjet-rekvisita

HP forplikter seg til & ta hensyn til miljget. En resirkuleringsordning for HP Inkjet-rekvisita er tilgjengelig i mange
land/regioner, slik at du kan resirkulere brukte blekkpatroner gratis. Du finner mer informasjon pa dette nettstedet:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Automatisk avslaing

Automatisk avslaing er som standard aktivert nar du slar pa skriveren. Nar automatisk avslaing er aktivert, vil
skriveren sla seg av automatisk etter to timer uten aktivitet for & hjelpe deg med a redusere stremforbruket.
Automatisk avslaing deaktiveres automatisk nar skriveren etablerer en tradlgs tilkobling til en nettverksruter eller
en mobil enhet for Tradlast direkte-utskrift, eller nar du aktiverer alarmer eller kalenderpaminnelser. Du kan endre
innstillingen for automatisk avslaing fra kontrollpanelet. Nar du har endret innstillingen, vil skriveren opprettholde
innstillingen du valgte. Automatisk avslaing slar skriveren helt av slik at du ma bruke pa/av-knappen for a sla
den pa igjen.

Slik aktiverer eller deaktiverer du automatisk avslaing
1. Pa startskjermbildet bergrer du Oppsett.

2. Bergr Innstillinger.

3. Bla gjennom valgene og bergr Angi Auto-av.

4. Bergr Paeller Av.

5. Bergr Ja for & bekrefte valget, eller bergr Nei for & beholde gjeldende innstilling.

O Tips Hvis du skriver ut via en tradlgs tilkobling via et nettverk, ber automatisk avslaing veere deaktivert for &

sikre at utskriftsjobber ikke gar tapt. Selv nar automatisk avslaing er deaktivert vil den brukerjusterbare
stremsparingsmodusen hjelpe deg a redusere streamforbruket.
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Angi stremsparingsmodus
HP Photosmart Stremsparemodus reduserer streamforbruket ved & ga inn i en ventemodus etter fem minutter uten
aktivitet. Tiden far ventemodus kan forlenges til 10 eller 15 minutter.

BY Merk Denne funksjonen er slatt pa som standard, og den kan ikke slas av.

Angi Stromsparemodus
1. Bergr Oppsett-ikonet.

2. Bergr Innstillinger.
3. Bla gjennom alternativene og bergr Stromsparemodus.
4. Bergr gnsket tid (5, 10 eller 15 minutter).

Stremforbruk
Utskrifts- og bildebehandlingsutstyr fra Hewlett-Packard som er merket med ENERGY STAR®-logoen, er kvalifisert
i henhold til U.S. Environmental Protection Agencys ENERGY STAR-spesifikasjoner for bildebehandlingsutstyr.
Falgende merke vil veere pa ENERGY STAR-kvalifiserte bildebehandlingsprodukter:

ENERGY STAR

Ytterligere modellinformasjon om ENERGY STAR-kvalifiserte bildebehandlingsprodukter finner du pa:
www.hp.com/go/energystar
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Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
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Kjemiske stoffer

HP er forpliktet til & gi kundene informasjon om de kjemiske substansene i vare produkter for & overholde juridiske
krav som REACH (Forskrift EC No 1907/2006 fra Europaparlamentet og -radet). Du finner en rapport med kjemisk
informasjon for dette produktet p4 www.hp.com/go/reach.
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Toxic and hazardous substance table
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Battery disposal in the Netherlands

L) Banerij niet ] Dt I-I_F_" Product _ bwal CEn |il|'lil'.ll1'lfl'l1?ﬁli'lrll'l-lﬂ"dil:|!idl!

= wefgooian, mar x Batteni] Deze bevindt zich op de hopddprintplaat, Wanneer

inleweran 818 KCA © 2 | dape batterij leeg is, moet deze volgens de geldende regels
worden algevoend.

Battery disposal in Taiwan

1\ EBEhFEER
53 Please recycle waste batteries.

Attention California users

The battery supplied with this product may contain perchlorate material. Special handling may apply. For more
information, go to the following Web site:

www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
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EU battery directive

European Union Battery Directive
This product containe a battery that is used to maintain dota integrity of real lime clack or product seftings and is designed fo last the life of the
product. Any attempt fa service or eplace this battery should be perfermed by a qualified service technician,

English

Directive sur les batteries de I'Union Européenne

Ce produit contient une balterie qui permel de maintenir 'integrilé des données pour les paramédres du praduit ou I'harloge en temps réel of qui a
&6 congua pour durer aussi langtemps que e praduit, Touls tentative de répamtion ou de emplacemant da cette batterie deit étre effecluéa par un
technicien qualifié.

Fromca

Batterie-Richtlinie der Européischen Union

Diasas Pradukt anthalt sine Batterie, die dazu diant, dis Datenintegritat der Echtzaituhr sawie der Pradubtsinstellungan zu srhaltan, und dia fur dis
Lebensdaver des Produkts ausreicht. Im Bedarfsfall sellte das Instandhalten bzw. Austauschen der Batterie von sinem gualifizieren Servicetechniker
durchgefuhrt warden.

Direttiva dell'Unions E lativa alla Ita, al allo Iti dik ie e latori

Guesie prodotte contiens una batteria ufilizzat per praservare |'integritt dei dah dell'erslegio in tempeo reale o delle impostezioni del prodatio &
la sua durata i intende pari a quella del prodotte. Eventuali interventi di riparazione o soatitluzione della batleria devono essere esequiti da un
tecnica dell'assistenza qualificate.

Raliane

Directiva sobre baterias de la Unien Eurcpea

Este producto contiene una baleria que se uiliza para conservar la infegridad de los datos del relsj de fiempao real o la configuracion del producte
y esta disefiada para durar lada la vida ofil del preducie. El mantenimiento o la sustitucion de dicha baterio deberd realizara un tcnica de
mantanimiento cualificads,

Espaicl

ké unie pro nakladani s bateriemi
Tenta \ryn:ll:u:k Dbsuhu|c balerii, kterd showsi k uchovani spravayich dat hadin redlngha Easu nebo nastaveni vrobky, Baterie je navriena tak, aby
vydriele celou Fiveinost v?mbku Jakjkaliv pakus o opravu nebe viménu batarie by mél provést kalifikovany sarvisni technik,

Cesky

-] EU's baneridirektiv
B} Produktel indeholder ef batteri, som bruges til at vedligehalde d i for reallidsur- eller produktindstill og er beregnet il at holde |
hale pracukiats levatid, Service pé batteriet sller udskifining bar forstages of en udd sarvicataknik

Richtlijn batterijen voor de Europese Unie

Dit product bcvur een baucn| d.c wcnd‘ gebruikt vaor een juiste lijdsaanduiding van de kiok en het behoud van de preductinstellingen. Bovendien is
deze ont de duur van het product mes fe gaan, Het enderhoud of da varvanging van deze battarij most doar aen
gekwclllﬁceerde onderhoudstechmcus waorden uilgevoard.

Nederlands

Eurcopa Lidu aku direktiiv
Tooda sisaldeb akut, mida kesutatakse reaclaje kella andmait véi foote siisha sailitomiseks, Aky on valmi | kestma terve toote kasutusaje
Akut tohib hooldada vai vahetada ainult kvalifitseeritud hooldustehnik.

Eesti

Tomé laite slwliuu punsbn jota kaylstatn readlicikaisen kellon fistojen ja loittesn asstusten sailyttimisasn, Pariston on suunnitelh kestavan laitsen
kaks kayttaizn ajan. Paristen mahdollinen kerjous tai vaihto on jatetiava pateviin huolichenkilan tehtavaksi.

Odbnyia g Eupmnui‘m]; Evearyg yia mig nhekrpikis arﬁh;

Auté to npoiav nepthapfidvo pa pia, N onoia ypnop yia ™ Saripnan mg rag, v Scbopt h npaypaTkal
ApAvou 1) Twy puﬁulal:nw npolawog ol t)(tl axtblclcntl tron diate va Siopxkion G400 kal 1o npolav Tuydw andnepeg :nlblbpﬂuanq A avTIKoTaaTaang

auThe T | B nptno va npay dvtan and komdhhnha cknaibeupive Tegviks.

Az Eurépai unié tel &5 alkh 1 I direktivaj

A termek k:mqlmclz agy elemer melynek feladata az, hog',l blzlosftw a valds idejd dra vagy o termék bedllitésainak adatintegritasat. Az elem dgy
van lervezve, hagy végig kitartson a termék haszrdlale soran. Az elem barmilyen jovitdsst vagy coenéjét csak képzelt szakember vagezheli el.

Eiropas
Praduktam ir baterija, ke izmanto reala laika pulkstena vai produkia iestetijumu daty integritates saglabatanai, un ta ir poredzeta visam produkta
dzives ciklam. Jebkura apkope vai baterijas nomainag ir javeic atbilstodi kmllfcelam darbiniekam.

E P I ity ir ab m diralktyv
Siame gclmmﬂe ',lru baterija, kuri naudajama, l«:ld bDiu gclllma prliloreh realaus laike laikrodzic veikimg arba gaminic nuostatas; ji skifa weikti
visg gaminio eksploatavime loika. Bet kokius dios baterijos aptarmavime arba keilima darbus tur atliki kvalifikuotas aplamavime technikas.

Dyrektywa Unii Europejskiej w sprawie baterii i akumulatorew
Pmdukt m\nuerq bcnerle wkorzfsl‘ywr\q do zachowania integralnodci danych zegara czasu rzeczywistego lub ustawied produktu, kidra
[ ] . Przeglad lub wymiana baterii powinny by wykonywane wylgeznie preez uprawnionege technika serwisu.

Diretiva sobre baterias da Uniac Européia

Este produte contém uma bateria que & vsada para manter a integridede dos dodes do relégio em tempe real cu das configuractes de produto &
& projetada para ter a mesma durscdo que este. Gualquer lentaliva de consertar ou substituir essa bateria deve ser realizada por vm tecnice
qualificads,

B
£

Smernica Eurépskej unie pre zacbchadzanie s batériami
Tenta virobok obsahuje batériu, klord slizi na uchevanie spraveyeh cdajev hodin redlneho dosu alebo nastaveni virobku. Baléria je skondiruovand
tak, aby vydriala celd Zivetnost wirebku, Akjkalvek pokus o oprave alebo vymenu batérie by mal vykonal' kvalifikovany servisny technik.

Sloveniing

Dirokdti unije o E iiah in al 1 jih
W otem izdelku je hcﬂenm ki zagotavlja natanénast podathov ure v realnem ¢asu ali nastavitey izdelka v celotni 2ivijenjski dobi izdelka. Kakrino koli
popravile oli zamenjave te baterije lahko izvede le pooblaséeni tehnik,

wiina

EU:s batteridirektiv

F Frodukien innehaller eit batieri sam nnmnds F6r atl uppratthélla dats | reallidsklockan och produktinstéliningama. Batleriet ska ricka produkiens
El helo livslangd. Endast kvalif ker far wiigra service pé batteriel och byta uf det.

H a6 Ha w0z

& Toam npoaykT cugepaxa 6mepus KoA10 ce wanonmsa 3 NOLAEPALHE H UENSCTIC HEI AAHHKTE HOl YOCORRAKS 8 RECING BPEME MMk HOCTRORKiTE 30
H nponysta, chapmpens HO MaEepKM NP3 UBMME XHEoT HO npagysra. Cepenaet wnm Ha P Tpebaa pa ce F s hirm
“ G

Directiva Uniunii Europene referitoare la baterii

Acest pradus confine o baterie care este utilizaté pentry o mentine integrilatea datelar ceasului de timp real sau setarilor produsului 5i care este
proiectatd s& funclioneze pe infreaga duratd de viaks o predusului. Orice lucrare da service sau dae inlacuim o acestei baterii frebuia efectuats da
un tehnicien de service calificat.

Romand

Informasjon om forskrifter

HP Photosmart oppfyller produktkrav fra myndighetene i landet/regionen der du bor.

Informasjon om forskrifter
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Denne delen inneholder fglgende emner:

» Forskriftsmessig modellidentifikasjonsnummer

» FCC statement

* VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
* Notice to users in Japan about the power cord

* Notice to users in Korea

* Notice to users in Germany

* Noise emission statement for Germany

* Informasjon om EU-forskrifter

Forskriftsmessig modellidentifikasjonsnummer

For forskriftsmessige identifikasjonsformal er produktet tildelt et forskriftsmessig modellnummer. Det
forskriftsmessige modellnummeret for ditt produkt er SDGOB-1021. Dette nummeret ma ikke forveksles med
markedsfaringsnavnet (HP Photosmart 7510 Series, osv.) eller produktnummeret (CD734A, osv.).

FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

=M. SAOMRBENEETY. COERL, PERRTRATLOLTEAELT
LETH, COSEAISF P TFLELS - RERMICERLTRAZALL, RAMEESS
BECHIoripyed. RERABCE->TELLRYVBVLELTFEL.

VOLI-B
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Notice to users in Japan about the power cord

HRCR., Bz hLREI-RESELTEV,
FE#zntBRI— KRG, thoMRTEERERELA.

Notice to users in Korea
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Notice to users in Germany

Sehanzeige-Arbeitsplétze

Das Gerat ist nicht Fir die Benutzung am Bildschirmarbeitsplotz gemall BildscharbV
vorgesahan,

Noise emission statement for Germany

Gerauschemission
LpA = 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 455635 T. 19

Informasjon om EU-forskrifter
Produkter som beaerer CE-merking, overholder fglgende EU-direktiver:
» Lavspenningsdirektiv 2006/95/EC
« EMC-direktiv 2004/108/EC
* Miljgdesigndirektiv 2009/125/EC, der det er aktuelt

CE-samsvar for dette produktet gjelder kun hvis produktet drives med den riktige CE-merkede stremadapteren fra
HP.

Hvis dette produktet har telekommunikasjonsfunksjonalitet, overholder det ogsa de grunnleggende kravene i
fglgende EU-direktiv:

+ R&TTE-direktiv 1999/5/EC

Samsvar med disse direktivene innebaerer komformitet med gjeldende harmoniserte europeiske standarder
(europeiske normer) som er oppfert i EU Declaration of Conformity utstedt av HP for dette produktet eller denne
produktfamilien, og som er tilgjengelig (bare pa engelsk) enten i produktdokumentasjonen eller pa falgende nettsted:
www.hp.com/go/certificates (skriv produktnummeret i sgkefeltet).
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Samsvaret angis av én av fglgende konformitetsmerker som er plassert pa produktet:

For produkter uten telekommunikasjon og for EU-
harmoniserte telekommunikasjonsprodukter, som

c € Bluetooth® innenfor stremklasse under 10 mW.
For ikke EU-harmoniserte

telekommunikasjonsprodukter (hvis aktuelt er et 4-
Se forskriftsetiketten pa produktet.

sifret nummer satt inn mellom CE og !).

Telekommunikasjonsfunksjonaliteten til dette produktet kan brukes i falgende EU- og EFTA-land: Osterrike, Belgia,
Bulgaria, Kypros, Tsjekkia, Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Tyskland, Hellas, Ungarn, Island, Irland, Italia,
Latvia, Liechtenstein, Litauen, Luxembourg, Malta, Nederland, Norge, Polen, Portugal, Romania, Slovakia,
Slovenia, Spania, Sverige, Sveits og Storbritannia.

Telefonkontakten (ikke tilgjengelig pa alle produkter) er beregnet for tilkobling til analoge telefonnettverk.

Produkter med tradlgse LAN-enheter

« Enkelte land kan ha spesifikke forpliktelser eller spesielle krav il drift av tradlgse lokalnettverk, som kun
innendarsbruk eller restriksjoner pa tilgjengelige kanaler. Kontroller at landinnstillingene for det tradlgse
nettverket er riktige.

Frankrike

«  Fordrift av dette produktet med 2,4 GHz tradlgst LAN, gjelder visse restriksjoner: Dette utstyret kan bare brukes
innenders for hele frekvensbandet 2400 - 2483,5 MHz (kanalene 1-13). For bruk utenders kan bare
frekvensbandet 2400 - 2454 MHz brukes (kanalene 1-7). Se www.arcep.fr for de nyeste kravene.

Kontaktpunktet for spgrsmal om forskrifter er:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, TYSKLAND

Informasjon om tradlgsforskrifter

| denne delen finner du felgende informasjon om forskrifter vedragrende tradlgse produkter:

» Exposure to radio frequency radiation
* Notice to users in Brazil

* Notice to users in Canada

* Notice to users in Taiwan

Exposure to radio frequency radiation
Exposure to radio frequency radiation

Canitiod The radiated cutput power of this device & far below the FOC radio

‘)‘i\ frequency exposwe limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner
that the potential for human contact during noomal operation i minimized. This
product and any attached external antenna, f supported, shall be placed in such a
manner o minimioe the potential for human contact during normal operation. In
order v aveid the possibility of exceeding the FOC radio frequency exposure limitg,
hiuman proximity to the antenna shall not be less than 30 cm (8 inches) during normal
operation.
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Notice to users in Brazil

Aviso oos usuarios no Brasil

Eshe squipaments opena em canster secunddans, sk &, nda lem dinslo & prolecde conlra inler
feréncia peejudicial, mesma de eslocdes do mesmo fipo, & ndo pode cowsar inerferéncia o
sistpmas operands em condler primano, (Res AMATEL 282,/0001).

Notice to users in Canada

Motice to users in Canada/Mote a I'aHention des utilisateurs canadiens

For Indaar Use, This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from the digilal apparatus set oul in the Rodio Inlerference Regulations of the Ca-
nadian Department of Communications. The intemal wireless rodio complies with RSS 210
and R5S GEM of Industry Conoda

Utiliser & Fintérieur. le présent opporeil numénique n'émel pos de bruil rodicdlechique
dépassand les limites opplicobles oux apporeils nemériques de lo classe B prescrites dons
le Résglement sur le brovilloge rodioélectrique édiché par le minigére des Communicalions
du Conoda. le composant RF inteme est conforme o o nome BS5210 and BS5 GEM
o Indusirie Conada,

Notice to users in Taiwan

ElEEEEHEEEEENE
- et ]

EHARES S EHERE  FETT  LF TREEAASTINaNEN
. b0cThae MR RS R WA R TOME.

B+ me
EnEpagl: EATFREERLE: R TES AN . SRS TERAREG B
HER  THNERTERSBENER.

HASEAN  AOaRREAEAN-EREAR. EhEHARAAR RS ANR
T, BEE NN TE.

Informasjon om tradlgsforskrifter 57



Kapittel 11

58 Teknisk informasjon



Stikkordregister

Symboler/tall
10 x 15 cm fotopapir
spesifikasjoner 46

E

etiketter
spesifikasjoner 46

etter stotteperioden 36

F
fotopapir
spesifikasjoner 46

G

garanti 36

gjenvinning
blekkpatroner 49

grensesnittkort 41, 42

|
informasjon om forskrifter
forskriftsmessig modellidentifikasjons-
nummer 54
tradlgsforskrifter 56

K
knapper, kontrollpanel 6
kontrollpanel
funksjoner 6
knapper 6
konvolutter
spesifikasjoner 46
kopi
spesifikasjoner 48
kundestotte
garanti 36

L

Legal-papir
spesifikasjoner 46

Letter-papir
spesifikasjoner 46

N
nettverk
grensesnittkort 41, 42

P

papir
spesifikasjoner 46

S
skanne
spesifikasjoner for skanning 48
spesifikasjoner
miljgspesifikasjoner 46

program for miljgmessig
produktforvaltning 48
systemkrav 46

T
teknisk informasjon
miljgspesifikasjoner 46
papirspesifikasjoner 46
spesifikasjoner for kopiering 48
spesifikasjoner for skanning 48
systemkrav 46
utskriftsspesifikasjoner 47
telefonstotte 36
telefonstgtteperiode
periode for kundestatte 36
transparenter
spesifikasjoner 46

U
utskrift
spesifikasjoner 47
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